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Eirmhe=ll¢ TH-VC 1820/1 S

Originalbetriebsanleitung
Nass- Trockensauger

Eredeti hasznalati utasitas
Nedves- szarazszivo

Originalne upute za uporabu
Usisava¢ za mokro/suho ¢iSéenje

Originalna uputstva za upotrebu
Usisa¢ za mokro/suvo ¢iSéenje

Originalni navod k obsluze
Vysavaé pro vysavani zamokra i
zasucha

Originalny navod na obsluhu
Mokro-suchy vysavacé

4CED

Art.-Nr.: 23.422.10 I.-Nr.: 11012
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A\ Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfiigung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

A\ Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Achtung: Vor der Montage und Inbetrieb-
nahme die Gebrauchsanweisung unbedingt
beachten.

Kontrollieren, ob die Netzspannung auf dem
Typenschild mit der Netzspannung Uberein-
stimmt.

Netzstecker ziehen wenn: Gerat nicht beniitzt
wird, bevor Gerat gedffnet wird, vor Reini-
gung und Wartung.

Gerat niemals mit Lésungsmitteln reinigen.
Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose
ziehen.

Betriebsbereites Gerat nicht unbeaufsichtigt
lassen.

Vor Zugriff von Kindern schiitzen.

Es ist darauf zu achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht durch Uberfahren, Quet-
schen, Zerren und dergleichen verletzt oder
beschéadigt wird.

Das Gerat darf nicht benutzt werden, falls der
Zustand der Netzanschlussleitung nicht ein-
wandfrei ist.

Es darf bei Ersatz der Netzanschlussleitung
nicht von den vom Hersteller angegebenen
Ausfuhrungen abgewichen werden. Netzan-
schlussleitung: H 05 VV - F 2 x 0,75 mm?2.
Keinesfalls einsaugen: Brennende Streichhdl-
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zer, glimmende Asche und Zigarettenstum-
mel, brennbare, dtzende, feuergefahrliche
oder explosive Stoffe, Dampfe und Flissig-
keiten.

Dieses Gerat ist nicht fiir die Absaugung ge-
sundheitsgefahrdender Staube geeignet.
Gerat in trockenen Raumen aufbewahren.
Kein schadhaftes Gerat in Betrieb nehmen.
Service nur bei autorisierten Kundendienst-
stellen.

Beniitzen Sie das Geréat nur fiir die Arbeiten,
fur die es konstruiert wurde.

Bei Reinigung von Treppen, ist héchste Auf-
merksamkeit geboten.

Verwenden Sie nur Original Zubehor- und
Ersatzteile.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)
Griff

Ein- / Ausschalter
Geratekopf

Filterkorb
Sicherheitsschwimmerventil
VerschluBhaken

Behalter

AnschluB3 Saugschlauch
Blasanschluss

10. Biegsamer Saugschlauch
11. 3-teiliges Saugrohr

12. Kombidise

13. Laufrollen

14. Schmutzfangsack

15. Schaumstoffilter

16. Fugendise

17. Zwischenstlick

18. ZusatZfilter

19. Haken fur Kabelaufwicklung

©COoNOOT~WN -
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Griff

Saugschlauch

3-teiliges Saugrohr

Kombiduse

4x Laufrollen

Schaumstoffilter

Zwischenstlick
Befestigungsschraube fir Griff (2x)
Fugendise
Originalbetriebsanleitung

Das Gerat ist mit einer Kette (z) am Behaélterbo-
den ausgestattet. Sie dient zur Verminderung sta-
tischer Aufladung wéhred der Benutzung.
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Nass-Trockensauger ist geeignet zum Nass-
und Trockensaugen unter Verwendung des ent-
sprechenden Filters. Das Gerat ist nicht bestimmt
zum Aufsaugen von brennbaren, explosiven oder
gesundheitsgefahrdenden Stoffen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung:........ccccceeveeennne. 220-240V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:..........ccccccoeecirennn. 1.250 W
Behaltervolumen:..........coccoeeeiiiiiiieiieee 20L
GEeWICHL: ..o 4,9kg
SchutzKIasSe:......ccvevvvrveereeee e /@
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5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage Gerét

Montage des Geratekopfes (Abb. 4)

Der Geratekopf (3) ist mit den Verschlusshaken
(6) am Behaélter (7) befestigt. Zum Abnehmen
des Geratekopfes (3) Verschlusshaken (6) 6ffnen
und Geratekopf (3) abnehmen. Bei Montage des
Geratekopfes (3) auf korrektes Einrasten der Ver-
schlusshaken (6) achten.

Montage der Laufrollen(Abb. 5)
Montieren Sie die Laufrollen (13) entsprechend
der Abbildung 5.

Montage des Griffes (Abb. 6)
Montieren Sie den Giriff (1) mit einem Schrauben-
dreher.

Montage des Hakens fir Kabelaufwicklung
(Abb. 7)

Driicken Sie den Haken fir die Kabelaufwicklung
(19) in die Halterung. Nach der Benutzung kann
das Netzkabel am Haken (19) und am Geréte-
kopf (3) aufgewickelt werden.

5.2 Montage der Filter

A Achtung!

Den Nass- Trockensauger niemals ohne Filter
benutzen!

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

Montage des Schaumstofffilters (Abb. 8a)
Zum Nasssaugen ziehen Sie den beiliegenden
Schaumstofffilter (15) Uber den Filterkorb.

Montage des Zusatzfilters (Abb. 8b)
Verwenden Sie beim Trockensaugen immer den
mitgelieferten ZusatZfilter (18). Montieren Sie den
ZusatZfilter so, dass keine Luft ungefiltert durch
den Filterkorb (4) gesaugt wird.

Montage des Schmutzfangsackes (Abb. 9)
Zum Aufsaugen von feinem, trockenem Schmutz
wird empfohlen den Schmutzfangsack (14) zu
montieren. Ziehen Sie den Schmutzfangsack
(14) Uber die Ansaugdéffnung. Der Schmutz-
fangsack (14) ist nur fur das Trockensaugen
geeignet. Eingesaugter Staub kann mit dem
Schmutzfangsack leichter entsorgt werden.
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5.3 Montage des Saugschlauches

(Abb. 3,10,11)

Verbinden Sie je nach Anwendungsfall den
Saugschlauch (10) mit dem entsprechenden An-
schluss des Nass- / Trockensaugers.

Saugen
SchlieBen Sie den Saugschlauch (10) am An-
schluss Saugschlauch (8) an

Blasen
SchlieBen sie den Saugschlauch (10) am Blasan-
schluss (9) an

Zur Verlangerung des Saugschlauches (10) koén-
nen ein oder mehrere Elemente des 3-teiligen
Saugrohrs (11) am Saugschlauch (10) aufge-
steckt werden. Zwischen dem Saugrohr (10) und
der Kombiduse (12) bzw. Fugendiise (16) muB3
das Zwischenstlck (17) eingesteckt werden.

5.4 Saugdiisen

Die Kombiduse (12) mit Einsétzen ist zum Absau-
gen von Feststoffen und Flussigkeiten auf mittle-
ren bis groBBen Flachen geeignet. Die Fugendiise
(16) ist speziell zum Reinigen von Fugen und
Kanten geeignet.

6. Bedienung

A Achtung!
Schalten Sie das Gerét ab, falls beim Nassaugen
FlUssigkeit oder Schaum mit der Abluft austritt.

6.1 Ein- / Ausschalter (Abb. 1)
Schalterstellung 0: Aus
Schalterstellung I:  Ein

6.2 Trockensaugen

Verwenden Sie zum Trockensaugen den
Schmutzfangsack (14) und den Zusatzfilter (19)
(siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz der Filter!

6.3 Nasssaugen

Verwenden Sie zum Nasssaugen den Schaum-
stofffilter (15) (siehe Punkt 5.2).

Achten Sie stets auf festen Sitz des Filters!

A Achtung!

Beim Nassaugen schaltet der Nass- / Trocken-
sauger durch das Sicherheitsschwimmerventil
(5) automatisch bei Erreichen des maximalen
Flllstandes ab.
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A Achtung!

Der Nass- Trockensauger ist nicht fir das Aufsau-
gen von brennbaren Flissigkeiten geeignet!
Verwenden Sie zum Nasssaugen nur den beilie-
genden Schaumstofffilter!

6.4 Blasen
Verbinden Sie den Saugschlauch (10) mit dem
Blasanschluss (9) des Nass- Trockensaugers.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

7.2 Reinigung des Gerétekopfes (3)
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen.

7.3 Reinigung des Behilters (7)

Der Behalter kann, je nach Verschmutzung mit ei-
nem feuchten Tuch und etwas Schmierseife oder
unter flieBendem Wasser gereinigt werden.

7.4 Reinigung des Schaumstofffilters (15)
Reinigen Sie den Schaumstofffilter (15) mit etwas
Schmierseife unter flieBendem Wasser und las-
sen Sie ihn an der Luft trocknen.

7.5 Wartung

Kontrollieren Sie die Filter des Nass- Trocken-
saugers regelmaBig und vor jeder Anwendung
auf festen Sitz.
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7.6 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
fur Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

29.08.13
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemaf europdischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Riicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Garantiebestimmungen

Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Méngeln bzw. den Geréa-
teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spruche unberihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Kombiduse, Fugenduse, Pols- 6 Monate
terdlse, Elektrowerkzeugadap-
ter, etc.
Verbrauchsmaterial/ Faltenfilter, Schaumstofffilter, Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* Schmutzfangsack, Zusatzfilter, | (24h nach Kauf / Kaufbelegda-
etc. tum)
Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bezliglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geréatekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierflr folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

® Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch
Uber die untenangegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fur die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tétigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkdrpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewahren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung flir das Geréat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Geréat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund moglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur VerschleiB3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
maB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblhren fur ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info

-13-
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B Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuhren fir ein regulares Gespréch ins dt. Festnetz an.)

H Name: Retouren-Nr. iSC:

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ: Ort: Mobil:

Bl Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

A Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird Ihnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und |.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

14 -
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A Figyelem!

A késziilékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan &tolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziiléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A Figyelmeztetés!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Figyelem: Az 6sszeszerelés és a belizemelte-
tés el6tt okvetlenul figyelembe venni a hasz-
nalati utasitast.

Kontrollalni, hogy a halézati fesziiltség me-
gegyezik e a tipustablan megadott halozati
fesziltséggel.

Kihuzni a halézati csatlakozot, ha: nem has-
znalja a készlléket, mielétt kinyitna a készu-
|éket, tisztitas és karbantartas el6tt.

Ne tisztitsa a készllléket sohasem olddsze-
rekkel.

Ne huzza ki a csatlakozét a kabelnal fogva a
dugaszol6 aljzatbdl.

Ne hagyja az lzemkész készlléket felligyelet
nélkal.

Védeni a gyerekek hozzaférése eldl.

Ugyelni kell arra, hogy a halézati csatlako-
zbkabel athajtas, zuzas, rantas vagy hasonld
altal ne sériljén vagy rongalédjon meg.

Nem szabad hasznalni a késziiléket, ha a
halézati csatlakozovezeték allapota nem ki-
fogastalan.

A haldzati csatlakozévezeték kicserélésé-
nél nem szabad a gyarté altal megadott
kivitelezésektél eltérni. Hal6zati csatlakozo-
vezeték:

HO5VV-F2x0,75 mm2

Semmi esetre sem beszivni: ég6 gyufakat,
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izz6 hamut és cigarettavégeket, égd, maro,
tlzveszélyes vagy robbané anyagokat, gazo-
kat és folyadékokat.

Ez a készllék nem alkalmas az egészségre
veszélyes porok elszivasara.

A készliléket szaraz teremben tarolni.

Ne vegyen Uzembe egy karosult késziléket.
Szerviz csak is feljogositott
vevdszolgalatoknal.

A késziléket csak olyan munkakra hasznalni,
amelyekre konstrualva lett.

A lépcsodk tisztitasanal kilénos figyelmesseég
szikséges.

Csak origindlis tartozékokat és pétalkatrésze-
ket hasznalni.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (képek 1-3)
Fogantyu

Be-/kikapcsold

Készulékfej

SzUrékosar

Biztonséagi uszdszelep
Zarokapocs

Tartaly

Priklju€ak usisnog crijeva
Fuvécsatlakozas

10 Hajlékony szivétomlé

11 3-részes szivocsd

12 Kombinalt szivéfej

13 Futogoérgdk

14 Piszokfog6 zsak

15 HabanyagszUrd

16 Hézagszivofej

17 Kdzbeesd darab

18 Kiegeészité szlrd

19 Akaszté a kabelfelcsévéléshez

O©CoOoO~NOOOTA~WN =

2.2 A szallitas terjedelme
Kérjuk ellenérizze le a leirt szallitasi terjedelem
alapjan a cikk teljességét. Hianyzo részek ese-
tén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb 5
munkanapon bellil, az érvényes véasarlasi bizo-
nylat felmutatasa melett a szerviz kézpontunkhoz
vagy a legkdzelebbi illetékes barkacsaruhazhoz.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
levd garanciahatarozatokban foglalt szavatossagi
teljesitmény tablazatat.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbol.
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Tévolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

Ha lehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Figyelem!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Fogantyu

Szivétomld

3-részes szivocsd

Kombinalt szivofej

4x futdgoérgd

Habanyagsz(r6

Kdzbeesd darab

Régzitécsavar a fogantyuhoz (2x)
Hézagszivofej

Eredeti hasznalati utasitas

A készUlék a tartalytalajon egy lanccal (z) van
felszerelve. Ez a haszndlat ideje alatti statikai
feltéltddésnek a lecsékkentésére szolgal.

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A nedves- szarazszivo a megfeleld sz(rd hasz-
nalata melett nedves- és szarazszivasra alkal-
mas. A készllék nem lett gyullékony, robband
vagy az egészseégre karos anyagok felszivasara
meghatarozva.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad has-
znalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat, nem
szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adédo barmi-
lyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a hasz-
nal¢ ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Keérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a késztlék ipari,
kézmuipari vagy gyari Gzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.
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4. Technikai adatok

Halozati feszlltség: ................. 220-240V~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: ..........ccccooevieiinnnne. 1250 W
Tartalylrtartalom: .......ccccoceveeiininiineeeeee 201
TOMEQ: e 4,9 kg
VEABOSZIAIY: ..oovvveeeeceeeseeere e I/Q

5. Belizemeltetés el6tt

5.1 A késziilék 6sszeszerelése

A késziilékfej felszerelése (4-es abra)

A készllékfej (3) egy zarokapccsal (6) van a
tartalyon (7) felerdsitve. A gépfej (3) levételéhez
kinyitni a zarkapcsot (6) és levenni a gépfejet (3).
A gépfej (3) felszerelésénél ligyelni a zarékapocs
(6) helyes bereteszelésére.

A futégorgok felszerelése (5-6s abra)
Szerelje fel az 5-6s abranak megfeleléen a
futdgorgodket (13).

A fogantyu felszerelés (6-as abra)
Egy csavarhajtéval felszerelni a fogantyut (1).

A kabelfelcsévéléshez val6 akaszté felszere-
lése (7-es abra)

Nyomja a kabelfelcsévélés (19) akasztojat a tar-
téba. Hasznalat utan a haldzati kabelt fel lehet te-
kercselni az akaszton (19) és a készllékfejen (3).

5.2 A sziir6k felszerelése

A\ Figyelem!

Ne hasznélja a nedves - szarazszivot sohasem
sz(r6 nélkal!

Ugyelien mindig a sz(irék feszes llésére!

A habanyagsziiré felszerelése (8a-os abra)
A nedvesszivashoz huzza a mellékelt
habanyagsz(irét (15) a szlrékosarra ra.

A kiegészit6 sziir6 felszerelése (8b-es abra)
Szarazszivasnal mindig hasznalni a vele szallitott
kiegészitd szlrét (20). A kiegészitd szurét ugy
felszerelni, hogy ne legyen sz(rlés nélkil levegé a
szlir6kosarba (4) szivva.

A szemétfelfogozsak felszerelése (9-es abra)
A finom, szaraz piszok felszivasara ajanlatos a
piszokfelfogé zsak (14) felszerelése. Hizzara a

-17-
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beszivonyillasra a piszokfelfogd zsékot (14). A
piszokfelfog6 zsak (14) csak szarazszivasra al-
kalmas. A piszokfelfog6 zsakkal kénnyebben meg
lehet semmisiteni a beszivott port.

5.3 A szivotomlo felszerelése (abrak 3,10,11)
A hasznalati esettél fliggéen koésse dssze a
szivotdmlét (10) a nedves- /szarazszivo megfelelé
csatlakozéjaval.

Szivni
Csatlakoztasa ra a szivotomlét (10) a szivétomld
(8) csatlakoztatasara.

Fujni
Csatlakoztasa ra a szivotomlét (10) a fuvétomid
(9) csatlakoztatasara.

A szivotdml6 (10) meghosszabbitasahoz fel lehet
a 3-részes szivécsé (11), egy vagy tébb elemét a
szivotémldre (10) dugni. A kézbees6 darabot (17)
okvetlenil be kell dugni a szivécsé (10) és a kom-
binalt szivéfej (12) ill. hézagszivofej (16) kdzé.

5.4 Szivofej

A kombinalt szivéfej (12) a betétekkel kdzepestél
nagy felliletekig terjedd szilard anyagok és fo-
lyadékok elszivasara alkalmas. A hézagszivofej
(16) specialisan a hézagok és szélek tisztitasara
alkalmas.

[ N [T

6. Kezelés

A Figyelem!
Kapcsolja ki a készlléket, ha a nedvesszivasnal
folyadék vagy hab lépne ki a tavozo levegbvel.

6.1 Be-/ kikapcsolé (1-es abra)
Kapcsoléallas 0: Ki
Kapcsoléallas I: Be

6.2 Szarazszivas

Hasznalja a szarazszivashoz a piszokfelfogd zsé-
kot (14) és a kiegészité szUrét (18) (lasd az 5.2-es
pontot).

Ugyelien mindig a sz(irék feszes tilésére!

6.3 Nedvesszivas

Haszndlja a nedvesszivashoz a habanyagszrét
(15) (lasd az 5.2-es pontot).

Ugyelien mindig a sz(iré feszes lilésére!

A Figyelem!

Nedvesszivasnal a nedves- / szarazszivo, a biz-
tonsagi uszoszelep (5) altal, a maximalis téltésal-
las elérésekor automatikusan kikapcsol.

A Figyelem!

A nedves- szarazszivd nem alkalmas a gyulléko-
ny folyadékok felszivasaral

A nedvesszivashoz csak a mellékelt
habanyagszUrét hasznalni!

6.4 Fajni
Csatlakoztasa 6ssze a szivotomlét (10) a nedves-
szarazszivo fuvécsatlakozasaval (9).

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

A Figyelem!
Tisztitasi munkak elétt huzza ki a haldzati csatla-
kozot.

7.1 Tisztitas
Tartsa a véddberendezéseket, szellfztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

-18-

Anl_TH_VC_1820_1_S_SPK4.indb 18

29.08.13

11:04



7.2 A késziilékfej (3) tisztitasa

Tisztitsa meg rendszeresen egy nedves posztéval
és egy kevés kenészappannal a készuléket. Ne
hasznaljon tisztité vagy old6 szereket; ezek meg-
tamadhatjak a készulék mianyagrészeit.

7.3 A tartaly tisztitasa (7)

A tartalyt, a szennyezédéstdl fliggéen vagy egy
nedves posztoval és egy kevés kendszappannal,
vagy folyo viz alatt lehet megtisztitani.

7.4 A habanyagsziir6 (15) tisztitasa

A habanyagsz(irét (15) egy kevés kendszappanal
és folyé vizzel megtisztitani majd hagyni levegén
megszaradni.

7.5 Karbantartas

Ellendrizze le rendszeresen és minden hasznalat
el6tt a nedves- szarazszivo szuréjét feszes Ulé-
sére.

7.6. Pétalkatrészek megrendelése
A pétalkatrészek megrendlésénél a kdvetkezd
adatokat kellene megadni:

A készilék tipusat

A késziilék cikk-szamat

A készllék ident- szamat

kséges potalkatrész, potalkatrész- szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

8. A halozati csatlakozdovezetéknek a
kicserélése

Ha megseérilt ennek a késziiléknek a halézati
csatlakozdvezetéke, akkor a veszélyezte-

tések elkerlléséhez a gyarté vagy annak a
vevészolgaltatasa, vagy egy hasonléan szakkép-
zett személy altal ki kell azt cseréltetni.
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9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készllék és annak a tartozékai
kilénb6z6 anyagokbdl allnak, mint példaul fémbdél
és mianyagokbdl. Vigye a karosult alkatrésze-

ket a kuldnhulladék megsemmisitési helyhez.
Erdeklédjon utanna a szakiizletben vagy a kdzsé-
gi kdzigazgatasnal!

10. Tarolas

A készliléket és a készlilék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.

-19-
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2002/96/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyUijteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszolitashoz:

Az elektromos készllék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakiildés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg késziiléket ehhez egy visszavevé
helynek is &t lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg késziilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

kivonatosan is csak az iISC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-20-
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Garanciahatarozatok

Az iSC GmbH ill. az illetékes barkacsaruhaz garantélja a hiba elharitasat ill. a készllék kicserélését a
lenti attekintésnek megfeleléen, ez nem érinti a térvény altali szavatossagi igényeket.

Kategoria Példa Garanciateljesitmény
Hianyok az anyagon vagy a 24 hénap
szerkeztésen
Gyorsan kopo részek* Kombiszivofej, hézagszivéfe;, 6 hénap

karpitos szivofej, villamos
szerszam adapter stb.

Fogyodeszkdz/ fogyorészek* Redds szlré, habanyagszUrd, Garancia csak azonnali defekt
piszokfelfogd zsak, kiegészité | esetén (24 éran bellll a vasarlas
sz(ir6, stb. utan / vasarlati nyugtadatum)

Hianyzo részek 5 munkanap

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

A gyorsan kopd részekkel, fogyoeszkdzokkel és a hianyzo részekkel kapcsolatban az iISC GmbH ill. Az
illetékes barkacsaruhaz csak akkor ganatalja az 5 munkanapon beliili hibaelharitast ill. Utanszallitast, ha
a hiany 24 éran (fogyoeszkdzok), 5 munkanapon (hianyzé részek) vagy 6 hdnapon (gyorsan kopd rés-
zek) belll a vasarlas utan jelentve lesznek és a vasarlas idépontja a vasarlasi nyugta altal igazolva lesz.

Anyagi vagy szerkeztési hibanal, garanciaesetben kérjik a késziiléket a mellékelt garanciakartyaval
egyUtt és teljesen kitoltve benyujtani. Ennél fontos megadni egy pontos hibaleirast.

Ehhez kérjik a kdvetkez6 kérdéseket megvalaszolni:
°  Mikddott mar egyszer a késziilék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
o Feltiint Onnek a defekt fellépése elétt valami a késziiléken (tiinet a defekt el6tt)?
o Az On véleménye szerint mi a készillék hibas mikddése (fétiinet)?
irja le ezt a hibas miikodést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigort minéségi kontroll ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem mikddne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely
ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhatd. Szivesen allunk a rendelkezésére telefonon is,
az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1.

Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi
igények, ez a garnacia &ltal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szdmara ingye-
nes.

A garancaitelyesitmény csak kizardlagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi
hibakra visszavezethet6ek és ezeknek a hibaknak a kikuszdbdlésére ill. a készulék kicserélé-

sére van korlatozva. Kérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink a meghatarozasuk szerint

nem kisipari, kézmdipari vagy ipari Uzemek teruletén térténé bevetésre lettek tervezve. Ezért a
garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készulék kisipari, kézmUipari vagy ipari Uzemek terlletén
valamint egyenértéki tevékenységek terulletén van hasznéalva. Tovabbé a kdvetkezé karpotlasi tel-
jesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul
hagyésa vagy amelyek a nem szakszeru felszerelés, a haszndlati utasitas figyelmen kivil hagyasa
(mint példaul egy rossz hal6zati feszliltségre vagy aramfajtara valé rakapcsolas), visszaélésszeru
vagy nem szakszer( hasznalatok (mint példaul a készilék tulterhelése vagy nem engedélyezett be-
tétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen kivul hatasa,
idegen testek behatolasa a készilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por) erészakbehatolas
vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) ugymint a hasznalat altali, szokasos kopa-
sok altal keletkezd karok ki vannak zarva. Ez kiildnésen azokra az akkukra érvényes, amelyekre
még egy 12 hénapos garanciaidét nyujtunk. A késziiléken torténé elézetes belenyulas esetén
elveszitédik a garanciajogosultsag.

A garanciaidé érvényessége 2 év és a készllék vasarlasi idépontjaval kezdédik. A garanciaigények
a garanciaidd lejarasa el6tt, két héten beldl érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanci-
ajog érvényesitése a garancia id6 lejarasa utén ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megja-
vitasa nem vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitasahoz se nem vezet ez a teljesitmény
a készulék vagy az esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini
szerviz esetében is érvényes.

A garanciajog érvényesitéséhez kérjik kildje a defekt készuléket bérmentesen a lent megadott
cimre. Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb médon levé bizonylatot a vasarlas
keltérdl. Kérjik drizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjuk irja le lehetdleg
pontosan a reklamaci6 okéat. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén belll van, akkor kap
azonnal egy megjavitott vagy egy Uj készuléket vissza.

Magatdl érthet6dd, hogy a kdltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziléken
levé defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kildje kérjuk a készu-
Iéket a szerviciminkre.

A gyorsan kopd /fogyaszto és hianyzo részekkel kapcsolatban utalunk, ennek a hasznalati utasitasnak a
garanciarendeltetései szerinti korlatolt garanciara.

-22-

Anl_TH_VC_1820_1_S_SPK4.indb 22 29.08.13

11:04



HR/BIH

Sadrzaj

1. Sigurnosne napomene
2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
3. Namjenska uporaba
4. Tehnicki podaci

5. Prije pustanja u pogon
6. Rukovanje

7. Ciéenje, odrzavanje i narugivanje rezervnih dijelova
8. Zamjena mreznog kabela

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

10. Skladistenje
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A Pozor!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

A\ Upozorenije!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Pozor: Prije montaZze i pustanja u rad obvezno
obratite paznju na upute za uporabu.
Provijerite odgovara li mrezni napon naponu
navedenom na tipskoj plocici.

Izvucite mrezni utika¢: ne koristite uredaj, prije
otvaranja uredaja i prije ¢iS¢enja i odrzavanja.
Uredaj nikada ne Cistite otapalima.

Utika¢ ne vadite iz uti€nice povlaceci ga za
kabel.

Uredaj koji je spreman za rad ne ostavljajte
bez nadzora.

Zastitite uredaj od dohvata djece.

Obratite paznju na to da prelazenjem,
prignjecenjem ili povlaéenjem ne oStetite
mrezni prikljuéni vod.

Uredaj se ne smije koristiti ako mrezni
prikljuéni vod nije u besprijekornom stanju.
Prilikom zamjene mreznog prikljuénog voda
ne smije se odstupati od izvedbi koje je naveo
proizvodag.

Mrezni prikljuéni vod: H05 VV - F 2x 0,75
mm2

Ni u kojem slu€aju nemojte usisavati: zapal-
jene Sibice, uzareni pepeo i opuske cigareta,
zapaljive, nagrizajuce ili eksplozivne tvari,
pare ili tekucine.

Ovaj uredaj nije prikladan za usisavanje
prasine opasne po zdravlje.

Uredaj ¢uvajte na suhom mjestu.

Ne koristite oSteceni ureda;.

Servis uredaja povijerite iskljucivo za to
ovlastenoj sluzbi.

[ N [T

Uredaj koristite samo za radove za koje je

konstruiran.

Prilikom ¢iSc¢enja stepenica potreban je krajnji

oprez.

Koristite samo originalni pribor i rezervne

dijelove.
Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujudi
djecu) s ograni¢enim fiziCkim, osjetilnim ili
psihi¢kim sposobnostima, ili osobe bez iskustva
i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primaju
upute za uporabu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3)

Rucka

Sklopka za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Glava uredaja

Filtarska koSara

Sigurnosni ventil s plovkom
Zabrava

Spremnik

Priklju¢ak usisnog crijeva
Priklju¢ak za ispuhavanje

10 Savitljivo usisno crijevo

11 3-dijelna usisna cijev

12 Kombinirana sapnica

13 Kotadi

14 Vredica za sakupljanje prljavstine
15 Spuzvasti filtar

16 Sapnica za fuge

17 Medukomad

18 Dodatni filtar

19 Kuka za namatanje kabela

O©CoOoO~NOOTA~WN =

_24-

Anl_TH_VC_1820_1_S_SPK4.indb 24

29.08.13 11:04



2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se nadem servisnom centru ili najblizoj nadleznoj
trgovini najkasnije u roku od 5 radnih dana uz
predocenje vazece potvrde o kupniji. Molimo vas
da u vezi s tim obratite pozornost na tablicu o
jamstvu u jamstvenim odredbama na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucénosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Pozor!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Rucka

Usisno crijevo

Trodijelna usisna cijev
Kombinirana sapnica

4x KotacCi

Spuzvasti filtar

Medukomad

Vijak za pri€vrsc¢ivanje rucke (2x)
Sapnica za fuge

Originalne upute za uporabu

Uredaj ima lanac (z) na dnu spremnika. On sluzi
za sprjeavanije stvaranja stati¢kog naboja tije-
kom koristenja.

3. Namjenska uporaba

Usisava¢ za mokro i suho usisavanje prikla-
dan je za mokro i suho usisavanje uz primjenu
odgovarajuced filtra. Uredaj nije namijenjen za
usisavanje zapaljivih, eksplozivnih tvari ili tvari
koje su opasne za zdravlje korisnika.

Stroj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljedivanja svih vrsta koji bi nastali zbog takve
uporabe odgovoran je korisnik/rukovatelj, a nika-
ko proizvodac.
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Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaiji
nisu prikladni za uporabu u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ........ccceceeveenne 220-240V~ 50 Hz
SNAGA: .eeireeiieie et 1250 W
Kapacitet spremnika: ..........cccocceeiiiiiiiniennn. 201
B [=74] o = F R 4,9 kg

Klasa zastite: ...

5. Prije pustanja u pogon

5.1 Montaza uredaja

Montaza glave uredaja (sl. 4)

Glava uredaja (3) pri¢vrS¢ena je pomocu zabrave
(6) na spremnik (7). Da biste skinuli glavu (3),
otvorite zabravu (6) i skinite glavu uredaja (3) sa
spremnika. Prilikom montaZe glave uredaja (3)
vodite racuna o pravilnom dosjedu zabrave (6).

Montaza kotaca (sl. 5)
Kotace (13) montirajte prema slici 5.

Montaza rucke (sl. 6)
Montirajte ru¢ku (1) pomocu odvijaca.

Montaza kuke za namatanje kabela (sl. 7)
Pritisnite kuku za namatanje kabela (19) u drza¢.
Nakon koristenja mrezni kabel moze se namotati
na kuku (19) i na glavu uredaja (3).

5.2 Montaza filtra

A Pozor!

Usisava¢ za mokro i suho usisavanje nikada ne
koristite bez filtra!

Uvijek provjerite priévrSc¢enost filtral

Montaza spuzvastog filtra (sl. 8a)
Za mokro usisavanje navucite prilozeni filtar od
spuzvaste mase (15) preko filtarske koSare.

-25-

29.08.13 11:04



Montaza dodatnog filtra (sl. 8b)

Prilikom suhog usisavanja uvijek koristite
isporu¢en dodatni filtar (18). Montirajte ga tako da
se ne moze usisati nefiltriran zrak kroz filtarsku
kosaru (4).

Montaza vrecice za sakupljanje prljavstine
(sl.9)

Za usisavanje fine, suhe prljavstine
preporu€ujemo da montirate vrecu za sakupljanje
prljavstine (14). Navucite vrecu za sakupljanje
prljavstine (14) preko usisnog otvora. Vreéica za
sakupljanje prljavstine (14) prikladna je samo

za suho usisavanje. Usisanu prasinu mozete

lako baciti u smece s vrecicom za sakupljanje
prljavstine.

5.3 Montaza usisnog crijeva (sl. 3, 10, 11)
QOvisno o svrsi primjene, na usisno crijevo (10)
prikljucite odgovarajudi priklju¢ak usisavaca za
mokro/suho usisavanje.

Usisavanje
Prikljucite usisno crijevo (10) na priklju¢ak usis-
nog crijeva (8).

Ispuhivanje
Prikljucite usisno crijevo (10) na priklju¢ak za
ispuhivanje (9).

Za produzenje usisnog crijeva (10) moguce je
na usisno crijevo (10) prikljuciti jedan ili viSe
elemenata trodijelne usisne cijevi (11). lzmedu
usisne cijevi (10) i kombinirane sapnice (12)
odnosno sapnice za fuge (16) mora se utaknuti
medukomad (17).

5.4 Usisne sapnice

Kombinirana sapnica (12) s umecima prikladna je
za usisavanije krutih ¢estica i tekucina na srednje
velikim i velikim povr§inama. Sapnica za fuge
(16) specijalno je namijenjena za ¢iSéenje fuga i
rubova.

[ N [T

6. Rukovanje

A\ Pozor!

Ako prilikom mokrog usisavanja zajedno s od-
laznim zrakom izlazi tekucina ili pjena, iskljucite
uredaj.

6.1 Sklopka za ukljuc¢ivanje/iskljuéivanje (sl.
1)

Polozaj prekidaca 0:
Polozaj prekidaca I:

iskljucen
ukljuéeno

6.2 Suho usisavanje

Za suho usisavanje koristite vrecu za sakupljanje
prljavstine (14) i dodatni filtar (18) (vidi to¢ku 5.2).
Uvijek provjerite pri¢vrSéenost filtral

6.3 Mokro usisavanje

Za mokro usisavanije koristite spuzvasti filtar (15)
(vidi tocku 5.2).

Uvijek provjerite priévrécenost filtral

A Pozor!

Prilikom mokrog usisavanja, usisavac¢ za suho/
mokro usisavanje se pomocu sigurnosnog ventila
s plovkom (5) automatski iskljuci kada se dostig-
ne maksimalna napunjenost.

A Pozor!

Usisava¢ za suho/mokro usisavanje nije prikladan
za usisavanje zapaljivih tekucina!

Kod mokrog usisavanja koristite priloZeni
spuzvasti filtar!

6.4 Ispuhivanje
Spojite usisno crijevo (10) s priklju¢kom za ispu-
hivanje (9) usisava¢a za suho/mokro usisavanije.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

A Pozor!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

7.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

-26-
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7.2 Ciséenje glave uredaja (3)

Redovito Cistite uredaj vilaznom krpom i s malo
kalijevog sapuna. Ne koristite otapala ni sredstva
za CiSéenje; ona bi mogla ostetiti plasti¢ne dije-
love uredaja.

7.3 Ciséenje spremnika (7)

Spremnik se, ovisno o zaprljanosti, moze odistiti
vlaznom krpom i s malo kalijevog sapuna ili isprati
pod teku¢om vodom.

7.4 Ciséenje spuzvastog filtra (15)

Spuzvasti filtar (15) oCistite s malo kalijevog sapu-
na pod teku¢om vodom i ostavite ga da se osusi
na zraku.

7.5 Odrzavanje

Redovito provijerite priévrs¢enost filtra na
usisavacu za suho i mokro Cid¢enje kao i prije
svake uporabe.

7.6. Narucivanje rezervnih dijelova
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljede¢e podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zamjena mreznog kabela

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran na nacin koji sprje¢ava
ostecenja tijekom transporta. Ovo pakiranje je
sirovina i moze se ponovno upotrijebiti ili predati
na reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metal i plastika. Nei-
spravne sklopove odlaZite u specijalni otpad. Ra-
spitajte se u specijaliziranoj trgovini ili opcinskoj
upravi!
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10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zastic¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

-27 -
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istro$eni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoéni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-28-
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Jamstvene odredbe
Firma iSC GmbH odnosno nadlezna trgovina jaméi uklanjanje nedostataka odnosno zamjenu u jamst-

venom roku u skladu s nize navedenim pregledom, pri ¢emu se ne dira pravo na zakonske zahtjeve za
reklamacijom.

Kategorija Primjer Jamstvo
Nedostatak na materijalu ili 24 mjeseca
konstrukciji
Potrosni dijelovi* Kombinirana sapnica, sapnica 6 mjeseci

za fuge, sapnica za presvlake,
adapter elektroalata, itd.

Potro$ni materijal/ potrosni Naborani filtar, spuzvasti filtar, Jamstvo samo u sluéaju
dijelovi* vrecica za prasinu, dodatni trenuta¢nog kvara (24 sata na-

filtar, itd. kon kupnje / datum na ra¢unu)
Neispravni dijelovi 5 radnih dana

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

Obzirom na potroSne dijelove, potroSni materijal i neispravne dijelove tvrtka iSC GmbH jam¢i uklanjanje
nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predoci u roku od 24 sata (potrosni
materijal), 5 radnih dana (neispravni dijelovi) ili 6 mjeseci (potrosni dijelovi) nakon kupnje i dokaze datu-
mom kupnje na raéunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u sluéaju jamstva posaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim jamstvenim listom (karticom). Pritom je vazno da se greSka
toéno opise.

Za to odgovorite na sljedeca pitanja:

e Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?

e Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-29-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak doslo do toga da uredaj ne

funkcionira besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne

sluZzbe navedenu ispod ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Za traZzenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko
pravo zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvaca isklju€ivo nedostatke nastale zbog greSke na materijalu ili tijekom
proizvodnje i ograni€en je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da
obratite paznju na to da nasi uredaji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu
i industriji. Prema tome, ugovor o jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtnic¢kim ili
industrijskim pogonima kao i u sli¢nim djelatnostima. Nadalje su iz jamstva iskljuéene usluge zamje-
ne proizvoda u slu€aju transportnih ostecenja, Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog prikljuéka na pogresni mrezni
napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena (kao npr. preopterecenje uredaja ili
koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€aju nepridrzavanja uputa za odrzavanje i sigurnosnih
odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili pradine), nasilne primjene ili
vanjskih utjecaja (kao npr. ostecenja zbog pada) kao i zbog uobiajenog troSenja tijekom koristenja.
To narodito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci. Zahtjev za jamstvo presta-
je biti valjan ako su na uredaju vec izvrSeni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju
se prije isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon Sto ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog
zahtjeva nakon isteka jamstvenog roka je iskljuéeno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje
se jamstveni rok niti se tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene re-
zervne dijelove. To takoder vrijedi i kod koriStenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez
plaéanja postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni raéuna za kupnju uredaja ili neki
drugi dokaz o kupnji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro sa¢uvate raéun kao dokaz!
Sto toénije opisite razlog reklamacije. Ako nada jamstvena usluga obuhvada kvar nastao na Vasem
uredaju, odmah éemo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U
tom slu¢aju poSaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za habajucée/potrosne dijelove i neispravne dijelove upozoravamo na ograni¢enje ovog jamstva u skladu
s jamstvenim uvjetima u ovim uputama za uporabu.
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Sadrzaj

1. Sigurnosna uputstva
2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
3. Namensko koriséenje
4. Tehnicki podaci

5. Pre pustanja u pogon
6. Rukovanje
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A Paznja!

Kod kori$¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

A\ Upozorenije!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sacuvajte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

Paznja: Pre montaze i pustanja uredaja u rad

obvazeno procitajte ova uputstva za upotrebu.

KontroliSite da linapon naveden na natpisnoj
plocici odgovara naponu mreze.

Izvucite utika¢ kada: ne koristite uredaj,

pre nego Cete otvoriti uredaj, pre ¢iSéenja i
odrzavanja.

Uredaj nemojte nikada da Cistite rastvorima.
Utika¢ nemojte da izvladite iz uti€nice
povlacedi ga za kabl.

Uredaj koji je spreman za rad nemojte da ost-
avljate bez nadzora.

Zastite ga od pristupa dece.

Treba da obratite paznju na to da
prelazenjem, prignje¢enjem ili povlacenjem
ne ostetite mrezni priklju¢ni vod.

Uredaj ne sme da se koristi ako mrezni
prikljuéni vod nije u besprekornom stanju.
Kod zamene mreznog prikljuénog voda ne
sme da se odstupa od izvedbi koje je naveo
proizvodag.

Mrezni prikljuéni vod: H05 VV - F 2 x 0,75
mm2

Ni u kom slu¢aju nemojte da usisavate: zapal-
jene zigice, uzareni pepeo i opuske cigareta,
zapaljive, nagrizajuce ili eksplozivne tvari,
pare ili te¢nosti.

Ovaj uredaj nije podesan za usisavanje
prasine opasne po zdravlje.
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Uredaj Cuvajte na suvom mestu.

Ne upotrebljavajte ostecen uredaj.

Servis sme da vrsi samo ovlaséena servisna
sluzba.

Uredaj koristite samo za radove za koje je
konstruisan.

Ciséenje stepenica vrite s maksimalnom
paznjom.

Koristite samo originalan pribor i rezervne
delove.

Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica (ukljucujuéi
decu) s ograni¢enim fizi¢kim, osetilnim ili men-
talnim sposobnostima ili bez iskustva i/ili znanja,
sem uz nadzor lica nadleznog za njihovu bez-
bednost koje ¢e im davati uputstva kako da koris-
te uredaj. Decu treba nadzirati kako bi se sprecila
njihova igra s uredajem.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3)
Drska

Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Glava uredaja

Filterska korpa

Sigurnosni ventil s plovkom
Kukica za zatvaranje
Spremnik

Priklju€ak usisnog creva
Priklju¢ak za izduvavanje

10 Savitljivo usisno crevo

11 Trodelna usisna cev

12 Kombinovana dizna

13 Tockovi

14 Kesa za sakupljanje prljavstine
15 Sunderasti filter

16 Sapnica za fuge

17 Medukomad

18 Dodatni filter

19 Kuka za namotavanje kabla

O©CoOoO~NOOOTAWN =
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2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja isporu-
ke proverite potpunost artikla. Ako neki delovi ne-
dostaju, nakon kupovine artikla obratite se nasem
servisnom centru ili najblizoj nadleznoj prodavnici
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupovini. Molimo vas da sa time
u obratite paznju na tabelu o garanciji na kraju
uputstava.
Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).
Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
Prekontroli$ite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.
Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Paznja!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Drska

Usisno crevo

Trodelna usisna cev

Kombinovana sapnica

4x tockovi

Sunderasti filter

Medudeo

Zavrtanj za priévrscivanje drke (2x)
Sapnica za fuge

Originalna uputstva za upotrebu

Uredaj ima lanac (z) na dnu rezervoara. On
spre€ava stvaranje statiCkog naboja tokom
koriséenja.

[ N [T

3. Namensko koriséenje

Ovaj usisac je podesan za mokro i suvo ¢iséenje
uz koriS¢enje odgovarajuced filtera. Uredaj nije
namenjen za usisavanje zapaljivih i eksplozivnih
materijala ili takvih koji su Stetni po zdravlje.

Masina se sme koristiti samo namenski. Svaka
drugadija upotreba nije namenska. Za Stete ili po-
vrede svih vrsta koje bi iz toga proizasle, odgovor-
an je korisnik/rukovalac, a nikako proizvodad.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju, ako se uredaj koristi u komercijalne,
zanatske ili industrijske svrhe kao i u sli¢énim de-
latnostima.

4. Tehnicki podaci

Napon mreze: .........cccccoeevuenee 220-240V~ 50 Hz
SNAGA: .eeirieiete e 1250 W
Volumen spremnika: ..........ccoveviiiininiiiieenen. 201
Tezina: ...ccoceeeeeeennn. ....49kg
Klasa zasStite: .......ccceverererenieeecceseeee I/ @

5. Pre pustanja u pogon

5.1 Montaza uredaja

Montaza glave uredaja (sl. 4)

Glavu uredaja (3) pri¢vrstite pomocu kukice
zatvaraca (6) na spremnik (7). Da biste skinuli
glavu uredaja (3) otvorite kukice za zatvaranje (6)
i skinite glavu (3). Kod montaze glave (3) pripazite
da se kukice (6) ispravno uglave.

Montaza tockova (sl. 5)
Montirajte to¢kove (13) u skladu sa slikom 5.

Montaza drske (sl. 6)
Montirajte drsku (1) pomocu odvijaca.

Montaza kuke za namotavanje kabla (sl. 7)
Pritisnite kuku za namotavanje kabla (19) u drzac.
Nakon upotrebe mrezni kabl moze da se namota
na kuku (19) i glavu uredaja (3).

-33-
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5.2 Montaza filtera

A Paznja!

Usisac za suvo i mokro ¢iSéenje nikad nemojte da
koristite bez filtera!

Uvek pripazite da li je filter dobro pri¢vrséen!

Montaza sunderastog filtera (sl. 8a)
Za mokro usisavanje prevucite priloZzeni
sunderasti filter (15) preko filterske korpe.

Montaza dodatnog filtera (sl. 8b)

Kod suvog ¢is¢enja uvek upotrebljavajte
isporu¢en dodatni filter (18). Montirajte ga tako
da se ne moze usisati neprocis¢en vazduh kroz
filtersku korpu (4).

Montaza kese za sakupljanje prljavstine (sl.
9)

Za usisavanje fine, suve prljavstine preporu¢amo
da se dodatno montira kesa za sakupljanje
prljavstine (14). Navucite kesu za sakupljanje
prljavstine (14) preko usisnog otvora. Kesa za
sakupljanje prljavstine (14) podesna je samo za
suvo €isc¢enje. Usisana pradina moze lako da se
baci u smece s kesom za sakupljanje prljavstine.

5.3 Montaza usisnog creva (sl. 3, 10, 11)
Zavisno od slu€aja primene, usisno crevo (10)
spojite s odgovarajuéim priklju¢kom usisaca za
suvo/mokro ¢iséenje.

Usisavanje
Prikljucite usisno crevo (10) na priklju¢ak na
usisacu (8).

lzduvavanje
Prikljucite usisno crijevo (10) na priklju¢ak za iz-
duvavanje (9).

Za produzenje usisnog creva (10) mozete da na-
taknete jedan ili viSe elemenata trodelne usisne
cevi (11) na to crevo (10). Izmedu usisne cevi (10)
i kombinovane sapnice (12) odnosno sapnice za
fuge (16) treba da se umetne medukomad (17).

5.4 Usisne sapnice

s umecima podesna je za usisavanje krutih tvari
i te€nosti na povrSinama od srednjih do velikih.
Sapnica za fuge (16) specijalno je namenjena za
¢iséenje fuga i ivica.
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6. Rukovanje

A Paznja!
Ako kod mokrog &iSéenja s odlaznim vazduhom
izlazi i te€nost ili pena, iskljudite uredaj.

6.1 Ukljucivanje/iskljucivanje (sl. 1)

Polozaj prekidaca 0: iskljuéeno

Polozaj prekidaca I: uklju¢eno

6.2 Suvo Ciséenje

Za suvo CiSéenje koristite kesu za sakupljanje
prljavstine (14) i dodatni filter (18) (vidi tacku 5.2).
Uvek pripazite da li je filter dobro pri¢vrséen!

6.3 Mokro ¢iséenje

Za mokro Cidc¢enje koristite sunderasti filter (15)
(vidi tacku 5.2).

Uvek pripazite da li je filter dobro pri¢vrscéen!

A Paznja!

Kod mokrog usisavanja sigurnosni ventil s plov-
kom (5) automatski iskljucuje usisa¢ za suvo/
mokro ¢iSéenje kod postizanja maksimalne na-
punjenosti.

A Paznja!

Usisa¢ za mokro i suvo &iS¢enje nije podesan za
usisavanje zapaljivih te€¢nosti!

Za mokro €idc¢enje koristite samo priloZzen
sunderasti filter!

6.4 lzduvavanje
Spojite usisno crevo (10) na prikljuéak za izduva-
vanje (9) usisac¢a za mokro i suvo ¢iSéenje.

7. Ciéenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

A Paznja!
Pre svih radova ¢iSc¢enja izvucite mrezni utikac.

7.1 Ciséenje
Zastitne naprave, proreze za vazduh i kuciste
motora uvek odistite od prasine i prljavstine.
Preporuc¢ujemo da ogistite uredaj odmah na-
kon svake upotrebe.

.34 -
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7.2 Ciséenje glave uredaja (3)

Redovno distite uredaj mokrom krpom i s malo
kalijumovog sapuna. Nemojte koristiti rastvore
i sredstva za €iS¢enje; oni bi mogli da ostete
plastiéne delove uredaja.

7.3 Ciséenje spremnika (7)

Spremnik se, zavisno od zaprljanja, moze ocistiti
vlaznom krpom i s malo kalijumovog sapunaili
isprati pod teku¢om vodom.

7.4 Ciséenje sunderastog filtera (15)
Sunderasti filter (15) ocistite s malo mekog sapu-
na pod tekuéom vodom i ostavite ga da se osusi
na vazduhu.

7.5 Odrzavanje

Redovno kontrolisite pri¢vrSéenost filtra na
usisava¢ za suvo/mokro ¢iSéenje kao i pre svakog
koriséenja.

7.6. Porudzbina rezervnih delova
Na porudzbini rezervnih delova treba navesti
sledece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

8. Zamena mreznog kabla

Ako bi se mrezni kabl ovog uredaja oStetio, mora
da ga zameni proizvodac ili njegov servis ili sli¢no
kvalifikovano lice, kako bi se izbegle opasnosti.

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat uvajte u origi-
nalnom pakovanju.

-35-
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ée provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvacéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimi¢éno Stampanije ili umnozavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su priloZeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iSC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen

-36-
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Garantne odredbe
Firma iSC GmbH odnosno nadlezna prodavnica garantuje uklanjanje nedostataka odnosno zamenu u

garantnom roku, u skladu sa nize pomenutim pregledom, pri ¢emu se ne zadire u pravo na zakonske
zahteve za reklamaciju.

Kategorija Primer Garancija
Nedostatak na materijalu ili 24 meseca
konstrukciji
Brzoabajuéi delovi* Kombinovana sapnica, sapnica | 6 meseci

za fuge, sapnica za presvlake,
adapter elektroalata, itd.

Potro$ni materijal/ potrosni Naborani filter, sunderasti filter, | Garancija samo u sluc¢aju tre-
delovi* kesa za prasinu, dodatni filter, nutnog kvara (24 ¢asova nakon

itd. kupovine / datum na ra¢unu)
Neispravni delovi 5 radnih dana

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

S obzirom na brzoabajuce delove, potroSni materijal i neispravne delove firma iSC GmbH garantuje
uklanjanje nedostatka odnosno dodatnu isporuku samo ako se nedostatak predoéi u roku od 24 sata
(potrosni materijal), 5 radnih dana (neispravni delovi) ili 6 meseci (brzoabajuci delovi) nakon kupovine i
dokaze datumom kupovine na raunu.

Kod nedostataka na materijalu ili konstrukciji molimo vas da nam u sluéaju reklamacije posaljete uredaj
zajedno s prilozenim i potpuno ispunjenim garantnim listom (karticom). Pri tom je vazno da se greska
ta¢no opise.

Za to odgovorite na sledeca pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?

® Dali ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-37-
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Garancijski list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne

funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu€aju obratite na adresu na$e servisne

sluzbe navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefons-
kom broju servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahte-
va za ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata iskljugivo nedostatke koji nastanu zbog pogre$ke na materijalu ili tokom proiz-
vodnje i ogranien je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obra-
tite paZnju na to da nasi uredaji nisu konstruisani za koriS¢éenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i
industriji. Prema tome ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili
fabri¢kim pogonima, kao i u sli¢nim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene
proizvoda u slu€aju transportnih oStec¢enja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog
nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan
mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestruénih primena (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za
odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili
prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oste¢enja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog
habanja tokom kori§éenja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od 12 meseci.
Zahtev za garanciju prestaje vaZziti ako su na uredaju ve¢ izvrSeni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se
pre isteka garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uodili kvar. Realizacija garantnog zahteva
nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garant-
ni rok niti se tom uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove.
To takoder vaZi i kod koriS¢enja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original ra¢una za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnji s datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saéuvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasdem uredaju, odmah ¢emo
Vam vratiti popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U
tom sluc¢aju poSaljite uredaj na adresu naseg servisa.

Za brzoabajuée/potrosne delove i neispravne delove upozoravamo na ograni¢enje ove garancije u skla-
du sa garantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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A Pozor!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

A\ Varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Pozor: pfed montazi a uvedenim do provozu
si bezpodmineéné prectéte navod k pouziti.
Prekontrolujte, zda sitové napéti na typovém
Stitku souhlasi s napétim sité.

Sitovou zastréku vytahnout kdyz: neni pfistroj
pouzivan, pred otevienim pfistroje, pfed
¢isténim a udrzbou.

Pristroj nikdy necistit rozpoustédly.

Zastréku nevytahovat ze zasuvky za kabel.
Pristroj pfipraveny k provozu nenechavat bez
dozoru.

Chranit pfed détmi.

Je tfeba dbat na to, aby nebylo sitové
napajeci vedeni poruseno nebo poskozeno
prejetim, zmacknutim, tahem a podobnym
zplsobem.

Pfistroj nesmi byt pouzivan, pokud neni
sitové napajeci vedeni v bezvadném stavu.
P¥i nahradé sitového napajeciho vedeni musi
byt zachovana vyrobcem udana provedeni.
Sitové napajeci vedeni: HO5VV - F2x 0,75
mm2

V zadném pfipadé nenasavat: hofici zapalky,
doutnajici popel a cigaretové nedopalky,
hoflavé, ziravé, vybusné nebo pozarem hro-
zici latky, pary a kapaliny.

Tento pfistroj neni vhodny pro vysavani zdravi
nebezpecnych prachd.

Pristroj skladovat v suchych mistnostech.
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Poskozeny pfistroj neuvadét do provozu.
Servis pouze v autorizovanych servisech.
Pouzivejte pfistroj pouze pro prace, pro které
byl konstruovan.

Pfi ¢isténi schodl je tfeba se maximalné
soustfedit.

PouzZivejte pouze originalni pfisluSenstvi a
néhradni dily.

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (v&etné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedo-
statkem znalosti, ledaZe by byly pod dohledem
osoby odpovédné za jejich bezpecnost nebo od
ni obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
meély byt pod dohledem, aby bylo zaru€eno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-3)
Rukojet

Za-/vypinaé

Hlava pfistroje

Filtraéni ko$

Bezpecnostni plovakovy ventil
Uzaviraci haéek

Nadoba

Pfipojka saci hadice

Foukaci pfipojka

10 Flexibilni saci hadice

11 3dilna saci trubka

12 Kombinovana hubice

13 Vodici kole¢ka

14 Sacek na zachytavani necistot
15 Pénovy filtr

16 Stérbinova hubice

17 Mezikus

18 Dodatecny filtr

19 Hacek na navinuti kabelu

O©CoOoO~NOOTAWN =

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dilli se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo na nejblizsi pfislusné sta-
vebni centrum. Dbejte prosim na tabulku o zaruce
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v zaru€nich podminkach na konci navodu. 4. Technicka data

Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z

baleni. Sitové Napsti: ........cccceveerrnnnes 220-240 V~ 50 Hz
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/ PHKON: 1o 1250 W
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici). . . .

Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky Gpiny. Objem na.doby. ............................................... 201
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby- HTOtnOSt' """"""""""""""""""""""""""" 4,9 kg
ly pHi pfepravé pogkozeny. Tfida ochrany: ........cccccovviiniinicniic, /Gl

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.
Pozor! 5. Pfed uvedenim do provozu
Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

5.1 Montaz pfristroje

Montaz hlavy pfristroje (obr. 4)

Hlava pfistroje (3) je na nadobé (7) pfipevnéna
pomoci uzaviracich hacku (6). K sejmuti hlavy
Rukojet pfistroje (3) uzaviraci hac¢ky (6) otevfit a hlavu
pfistroje (3) sejmout. Pfi montazi hlavy pfistroje

Saci hadice A L . o L
3dilnd vysavaci trubice (8) dbat na spravné zacvaknuti uzaviracich hacku
Kombinovana hubice ©)-

4x vodici kolecka

Filtr z pénové hmoty Montaz vodicich kolecek (obr. 5)

Mezikus Vodici kole¢ka (13) namontujte podle obrazku 5.
Upeviiovaci $roub pro rukojet (2x)

Stérbinova hubice Montaz rukojeti (obr. 6)

Originalni navod k obsluze Namontuijte rukojet (1) pomoci Sroubovaku.

Pfistroj je vybaven fetézem (z) na dné nadoby.

Montaz hacku pro navijeni kabelu (obr. 7
Slouzi ke snizeni elektrostatického naboje pfi P ) ( )

Zatlacte hacek pro navijeni kabelu (19) do drzaku.

pouzivani. Po pouziti mze byt sifovy kabel navinut na hacek
(19) a na hlavu pfistroje (3).
3. Pouziti podle ucelu uréeni 5.2 Montaz filtra
Pozor!
Vysavaé pro vysavani zasucha i zamokra je Vysavag pro vysavani zasucha i zamokra nikdy
vhodny na vysavani zasucha i zamokra pfi pouziti ~ nepouzivat bez filtrd!
pfislusného filtru. Pfistroj neni uréen k vysavani VZdy dbejte na spravné upevneéni filtra!
hoflavych, vybusnych nebo zdravi Skodlivych
latek. Montaz pénového filtru (obr. 8a)
K vysavani zamokra pretahnéte pfilozeny pénovy
Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého filtr (15) pies filtraéni ko$.

ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici

pouziti, neqdpgqué pouziti podle uvée'luvuréeni. Za Montaz dodateéného filtru (obr. 8b)

z tOhcf,VyP. Iyvajic skody.pgbo zraneni vsgho dru- Pfi vysavani zasucha pouzivejte vzdy dodany

hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce. dodateény filtr (18). Namontujte dodate&ny fitr
tak, aby do filtracniho koSe (4)nebyl nasavan

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly adny nefiltrovany vzduch.

podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame Zadné ruceni, pokud je
pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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Montaz sacku na zachytavani necistot (obr.
9)

Na zachytavani jemnych, suchych necistot
doporuéujeme namontovat sa€ek na zachytavani
necistot (14). Pfetahnéte sa¢ek na zachytavani
necistot (14) pfes saci otvor. Sacek na zachy-
tavani necistot (14) je vhodny pouze pro vysavani
zasucha.

Nasaty prach mlze byt pomoci sa¢ku na zachy-
tavani necistot Iépe zlikvidovan.

5.3 Montaz saci hadice (obr. 3,10,11)

Podle druhu pouziti pfipojte saci hadici (10) na
pfislusnou pfipojku vysavace pro vysavani za-
sucha i zamokra.

Vysavani
Pripojte saci hadici (10) na pfipojku saci hadice

(8).

Foukani
Pfipojte saci hadici (10) na foukaci pfipojku (9).

Na prodlouzeni saci hadice (10) mize byt na saci
hadici (10) nasunut jeden nebo vice prvku 3dilné
saci trubky (11). Mezi saci trubku (10) a kombi-
novanou hubici (12) resp. $térbinovou hubici (16)
musi byt nasunut mezikus (19).

5.4 Saci hubice

Kombinovana hubice (12) s nastavci je uréena
k vysavani pevnych latek a kapalin na stfednich
az velkych plochach. Stérbinova hubice (16) je
uréena specialné k ¢isténi Stérbin a hran.

6. Obsluha

A Pozor!

Pristroj vypnéte, pokud zaéne pfi vysavani za-
mokra vytékat spolu s odpadnim vzduchem voda
nebo péna.

6.1 Za-/vypina¢ (obr. 1)
Poloha spinac¢e 0:  vyp
Poloha spinac¢e I: ~ zap

6.2 Vysavani zasucha

K vysavani zasucha pouzivejte sa¢ek na zachy-
tavani necistot (14) a dodatecny filtr (18) (viz bod
5.2).

Vzdy dbejte na spravné upevnéni filtri!
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6.3 Vysavani zamokra

K vysavani zamokra pouzivejte pénovy filtr (15)
(viz bod 5.2).

VZdy dbejte na spravné upevnéni filtru!

A Pozor!

Pfi vysavani zamokra se vysavac diky
bezpeénostnimu plovakovému ventilu (5) pfi
dosazeni maximalniho stavu napInéni automati-
cky vypne.

A Pozor!

Vysavag pro vysavani zasucha i zamokra neni
vhodny k vysavani hoflavych kapalin!

K vysavani zamokra pouzivejte pouze pfilozeny
pénovy filtr!

6.4 Foukani
Pripojte saci hadici (10) na foukaci pfipojku (9)
vysavace pro vysavani zasucha i zamokra.

7. Cisténi, adrzba a objednani
nahradnich dild

A Pozor!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

7.1 Cisténi
Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné.
Doporuc¢ujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.

7.2 Cisténi hlavy pfistroje (3)

Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouZzivejte Cistici
prostfedky nebo rozpoustédia; tyto by mohly
narusit plastové dily pfistroje.

7.3 Cisténi nadoby (7)

Nadoba muze byt podle potieby ¢isténa vihkym
hadrem a trochou mazlavého mydla nebo op-
lachnuta pod tekouci vodou.

7.4 Cisténi pénového filtru (15)

Pénovy filtr (15) vyc&istéte trochou mazlavého
mydla pod tekouci vodou a nechte ho na vzduchu
uschnout.

-42-
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7.5 Udrzba

Pravidelné kontrolujte filtry vysavace pro vysavani
zasucha i zamokra a pfed kazdym pouzitim také
jejich spravné upevnéni.

7.6. Objednani nahradnich dili

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

* Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

* Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8.Vymeéna sitového napajeciho
vedeni

Pokud je sitové napéjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlize byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!

10. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

-43-
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny

-44 -
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Zaruéni podminky

Firma iSC GmbH, resp. pfislusné stavebni centrum ruéi za odstranéni poruch resp. vyménu pfistroje na
zakladé nize uvedeného prehledu, pficemz zakonem stanovené naroky na zaruku zUstavaji nedotéeny.

Kategorie Priklad Zaruka

Nedostatky materialu nebo 24 mésicl
konstrukéni nedostatky

Rychle opotfebitelné dily* Kombinovana hubice, 6 mésicu
Stérbinova hubice, hubice na
¢alounéni, adaptér elektrického
nastroje, atd.

Spotiebni material/ Skladany filtr, pénovy filtr, Zaruka pouze v pfipadé
spotfebni dily* sacek na zachytavani necistot, | okamzité chyby (24 hod. po zak-

dodatecny filtr, atd. oupeni / datum dokladu o koupi)
Chybéjici dily 5 pracovnich dnd

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

Ohledné rychle opotiebitelnych dilll, spotfebniho materialu a chybéjicich dild ruci firma iSC GmbH, resp.
prislusné stavebni centrum za odstranéni nedostatkd resp. dodate¢né dodani pouze tehdy, pokud je ne-
dostatek oznamen béhem 24 hod. (spotfebni material), 5 pracovnich dnu (chybéjici dily) nebo 6 mésicu

(rychle opotrebitelné soucasti) po zakoupeni na zakladé pfilozeného dokladu o koupi.

V pfipadé nedostatkdl materialu nebo konstrukénich nedostatkt Vas prosime v pfipadé zaruky pfistroj
dodat spolu s pfilozenou kompletné vyplnénou zaruéni kartou pfistroje. Dilezité je uvést presny popis
chyby.

Odpovézte k tomu na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?

®  VSimli jste si né€eho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.

-45-
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

na$e vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice

toho litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na

tomto zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle.

Pro uplatfiovani narok( na zaruku plati nasledujici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuiji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokd na zaruku se
tato zaruka netyka. N&s zaruéni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrob-
nich vad a je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu pfistroje. Dbejte
prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly podle svého u€elu uréeni konstruovany pro Zivnostenské,
femeslnické nebo primyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj
pouzivan v zivnostenskych, femeslnych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
ginnostech. Z nasi zaruky je dale vylou€¢eno poskytnuti nahrady za dopravni $kody, Skody
zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z diivodl neodborné instalace, nedodrzovani
navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh proudu), nedovoleného
nebo neodborného pouzivani (jako napf. pretizeni pfistroje nebo pouZiti neschvalenych vlioznych
nastroju nebo pfisluenstvi), nedodrzovani pokyn( pro udrzbu a bezpeénostnich pokynd, vniknuti
cizich téles do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo poskozeni
v dusledku cizich vlivi (jako napf. $kody zplsobené padem), jakoz také bézného opotrebeni
zpUsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni
Ihatu 12 mésicl. Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zac€ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pfed vyprSenim zaruéni
doby je tfeba uplatriovat béhem dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplatriovani narokl na zaruku po
vyprseni zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni
doby, ani k zahajeni nové zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamonto-
vané nahradni dily. Toto plati také v pfipadé servisu v misté Vaseho bydlité.

4. P¥iuplathiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou
adresu. PfiloZte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni
listek si proto dobfe ulozte jako dlkaz! Popiste ndam prosim pokud mozno pfesné dlvod reklamace.
Je-li defekt pfistroje v nadem zaru€nim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy
pfistroj.

Samoziejmé radi za Ghradu naklad( odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji
do rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim za$lete na nasi servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill/spotfebnich dild a chybéjicich dilll poukazujeme na omezeni této
zéruky podle zaruénich podminek uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpec¢nostné pokyny

A\ vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uUraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

Pozor: Pred montazou a uvedenim do pre-
vadzky bezpodmienecne dbat na navod na
pouzitie.

Skontrolujte, Ci sietové napatie uvedené

na typovom §titku zodpoveda pritomnému
sietovému napatiu.

Vytiahnut kabel zo siete v nasledujucich pri-
padoch: pristroj sa nepouziva, pred otvorenim
pristroja, pred Cistenim a udrzbou.

Pristroj nikdy necistit pomocou rozpustadiel.
Nevytahovat zastréku von zo zasuvky
tahanim za kébel.

Pristroj pripraveny k prevadzke nenechat bez
dohladu.

Chrante pred dosahom deti.

Je potrebné dbat na to, aby sa neporusilo
alebo neposkodilo sietové privodné vedenie
prechadzanim, stlaéanim, natahovanim a po-
dobnym namahanim kablu.

Pristroj nesmie byt v ziadnom pripade
pouzivany, ak nie je stav sietového pripojné-
ho vedenia bezchybny.

Pri vymene sietového pripojného vedenia sa
nesmie pouzit vedenie odliSné od vyrobcom
uvedenych parametrov.

Sietové pripojné vedenie: H05VV - F 2 x
0,75 mm2

[ N [T

V Ziadnom pripade nevysavat: Horiace zapal-
ky, tlejuci popol a cigaretové ohorky, horlave,
Zieravé, zapalné alebo explozivne latky, vypa-
ry a tekutiny.

Tento pristroj nie je uréeny na vysavanie zdra-
viu Skodlivého prachu.

Pristroj uchovavat v suchych miestnostiach.
Nikdy neuvadzat do prevadzky poskodeny
pristro;.

Servis len v autorizovanych zakaznickych
zastupeniach.

PouzZivajte tento pristroj vyluéne len na také
prace, na ktoré bol konstruovany.

Pri Cisteni schodov je potrebna najvyssia
opatrnost.

Pouzivajte len originalne prislusenstvo a
néhradné diely.

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostato¢nymi
vedomostami, také pouZzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budu pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpecénost alebo ak boli
zaskolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpedit, ze sa
nebudu s pristrojom hrat.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-3)
Rukovat

Vypina¢ zap/vyp

Hlava pristroja

Filtracny k63

Bezpecnostny plavakovy ventil
Uzatvaracie haky

Nadoba

Pripojka pre vysavaciu hadicu
Fukacia pripojka

Ohybna vysavacia hadica
3-dielna vysavacia trubica
Kombinovana hlavica

Kolieska

Vrecko na zachytavanie necistot
Penovy filter

Strbinova hlavica

Medzikus

Pridavny filter

Hak na navijanie kabla

O©CoOoO~NOOGTAWN =
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2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte do 5 pra-
covnych dni od zakupenia vyrobku s predlozenim
platného dokladu o kupe na nade servisné
stredisko. Prosim, pozrite si zaruénu tabulku v
zaruénych podmienkach na konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial' su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

Rukovat

Vyséavacia hadica

3-dielna vysavacia trubica
Kombinovana hlavica

4x kolieska

Penovy filter

Medzikus

Upeviiovacia skrutka pre rukovéat (2x)
Strbinova hlavica

Originalny navod na obsluhu

Pristroj je vybaveny retiazkou (z) na spodku nado-
by. Sluzi na znizenie statického naboja poc¢as
pouzivania.

3. Spravne pouzitie pristroja

Morko-suchy vysavac¢ je uréeny na vysavanie za
mokra a za sucha pri pouZziti prislusného filtra.
Pristroj nie je vhodny na vysavanie horlavych,
explozivnych ani zdraviu Skodlivych latok.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na
ktory bol uréeny. Kazdé iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce el pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v8ak vyrobca.

[ N [T

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
siondlne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie: .........cccceeueee. 220-240V~ 50 Hz
Prikon: ............. ...1250W
Objem NAdODY: ......cocevieiiieee e 201
HMOtNOSE: oo 4,9 kg
Trieda oChrany: .......ccccveeeevereereseee e /@

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Montaz pristroja

Montaz hlavy pristroja (obr. 4)

Hlava pristroja (3) je upevnena pomocou uzat-
varacich hakov (6) na nadobe (7). Hlava pristroja
(3) sa demontuje tak, ze sa otvoria uzatvaracie
haky (6) a hlava pristroja (3) sa odoberie. Prosim
dbaijte pri montazi hlavy pristroja (3) na spravne
zafixovanie uzatvaracich hakov (6).

Montaz koliesok (obr. 5)
Namontujte kolieska (13) podla obrazku 5.

Montaz rukovite (obr. 6)
Rukovat (1) namontujte pomocou skrutkovaca.

Montaz haku na navijanie kabla (obr. 7)
Zatla¢te hak na navijanie kabla (19) na drziak. Po
pouziti sa mbze sietovy kabel navinut na hak (19)
a na hlavu pristroja (3).

5.2 Montaz filtrov

A Pozor!

Nikdy nepouzivajte mokro-suchy vysavac bez
filtrov!

Dbajte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

Montaz penového filtra (obr. 8a)
Pri mokrom vysavani natiahnite prilozeny penovy
filter (15) na filtrany kos.

Montaz pridavného filtra (obr. 8b)
Pouzivajte pri suchom vysavani vzdy dodany
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pridavny filter (18). Namontujte pridavny filter tak,
aby sa do filtracného kosa (4) nenasaval ziaden
neprefiltrovany vzduch.

Montaz vrecka na zachytavanie necistot (obr.
9)

Na vysavanie jemnych, suchych necistot sa
odporuca pouzitie vrecka na zachytavanie
necistot (14). Vrecko na zachytavanie necistot
(14) natiahnite cez nasavaci otvor. Vrecko na za-
chytavanie necistot (14) je vhodné len na suché
vysavanie. Nasavany prach sa méze pomocou
vrecka na zachytavanie necistét jednoduchsie
odstranit.

5.3 Montaz vysavacej hadice (obr. 3, 10, 11)
V zavislosti od pripadu pouzitia spojte vysavaciu
hadicu (10) s prisluSnym pripojenim mokro-
suchého vysavaca.

Vysavanie
Zapojte vysavaciu hadicu (10) na pripojenie pre
vysavaciu hadicu (8).

Fukanie
Zapojte vysavaciu hadicu (10) na fukaciu pripojku

(9).

Za uéelom predizenia vysavacej hadice (10) je
mozné nasunut jeden alebo viac prvkov 3-dielnej
vysavacej trubice (11) na vysavaciu hadicu (10).
Medzi vysavacou hadicou (10) a kombinovanou
hlavicou (12) resp. strbinovou hlavicou (16) musi
byt nasunuty medzikus (17).

5.4 Vysavacie hlavice

Kombinovana hlavica (12) s nasadami je uréena
na vysavanie pevnych latok a tekutin na stredne
velkych az velkych plochach. Strbinova hlavica
(16) je vhodna predovsetkym na Cistenie Strbin
a hran.
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6. Obsluha

A Pozor!

Vypnite pristroj, pokial' zacne pri mokrom vysa-
vani vystupovat spolu s vyfukovym vzduchom
voda alebo pena.

6.1 Vypinac zap/vyp (obr. 1)
Poloha vypinaca 0:
Poloha vypinaca I:

Vyp
Zap

6.2 Suché vysavanie

Pri suchom vysavani pouzivajte vrecko na zachy-
tavanie necistot (14) a pridavny filter (18) (pozri
bod 5.2).

Dbaijte vzdy na to, aby boli filtre riadne upevnené!

6.3 Mokré vysavanie

Pouzivajte pri mokrom vysavani prilozeny penovy
filter (15) (pozri bod 5.2).

Dbaijte vzdy na to, aby bol filter riadne upevneny!

A Pozor!

Pri mokrom vysavani sa vysava¢ automaticky
vypne pomocou bezpeénostného plavakového
ventilu (5) pri dosiahnuti maximalneho stavu
naplnenia.

A Pozor!

Mokro-suchy vysavag nie je uréeny na vysavanie
horlavych tekutin!

Pouzivajte pri mokrom vysavani iba prilozeny
penovy filter!

6.4 Fukanie
Zapojte vysavaciu hadicu (10) na fukaciu pripojku
(9) na mokro-suchom vysavaci.

7. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

A Pozor!
Pred v8etkymi Cistiacimi pracami vytiahnite kdbel
zo siete.

7.1 Cistenie
Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a nedistot.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj &istili priamo po
kazdom pouziti.
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7.2 Cistenie hlavy pristroja (3)

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
a malého mnozstva tekutého mydla. Nepouzivajte
Ziadne agresivne Cistiace prostriedky ani riedidl4;
tieto prostriedky by mohli napadnut umelohmotné
diely pristroja.

7.3 Cistenie nadoby (7)

Nadoba sa mdze istit podla stupria znedistenia
pomocou vihkej utierky a tekutého mydila alebo
pod teéucou vodou.

7.4 Cistenie penového filtra (15)

Penovy filter (15) vycistite tekutym mydlom pod
tec¢ucou vodou a nechajte ho vyschnut na vzdu-
chu.

7.5 Udrzba
Skontrolujte riadne upevnenie filtrov pravidelne
pred kazdym pouzitim mokro-suchého vysavaca.

7.6. Objednanie nahradnych dielov
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné Eislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbbh.info.

8.Vymena sietového pripojného
vedenia

Ak dojde k poskodeniu sietového vedenia tohto
pristroja, musi byt vymenené vyrobcom alebo
jeho zakaznickym servisom alebo inou, podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo vzniku
nebezpecenstva.
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informujte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolo¢nosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Zaruéné podmienky

Spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko garantuje odstranenie pordch resp. vymenu
pristroja na zéklade nizSie uvedeného prehladu, pricom zakonom stanovené naroky na zaruku zostava-

ju nedotknuté.

hlavica, hlavica na ¢altinenie,
adaptér na elektrické nastroje,
atd'.

Kategoria Priklad Zaruéné plnenie
Materialové alebo konstrukéné 24 mesiacov
nedostatky
Diely podliehajuce opotrebeniu* | Kombinovana hlavica, $trbinova | 6 mesiacov

Spotrebny material / spotrebné
diely*

Skladany filter, penovy fil-
ter, vrecko na zachytavanie
nedistot, pridavny filter, atd'.

Zaruka iba v pripade okamzitej
chyby (24h po zakupeni / datum
dokladu o kupe)

Chybajuce diely

5 pracovnych dni

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu, spotrebného materialu a chybajucich dielov garantuje

spolo¢nost iISC GmbH resp. prislusné nakupné stredisko za odstranenie chyby resp. dodatoéné doda-
nie iba v pripade, ak sa dany nedostatok oznami do 24 h (spotrebny material), 5 pracovnych dni (chy-
bajuce ¢asti) alebo 6 mesiacov (diely podliehajuce opotrebeniu) od zakupenia na zaklade prilozeného

dokladu o kupe.

V pripade materialovych alebo konstrukénych nedostatkov Vas prosime v pripade zaruéného plnenia
dodat pristroj spolu s prilozenou kompletne vyplnenou pristrojovou kartou. Je délezité uviest presny

popis chyby.

Odpovedajte k tomu na nasledovné otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
®  VSimli ste si nieco pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?
® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?

Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese
uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi VAm budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pri uplatriovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

2.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie
su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zarucné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spésobené chybami materialu ale-
bo vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja.
Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionélne, re-
meselnicke ani priemyselné pouZzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude
pouzivat v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu¢ené nahradné plnenie za $kody
pri transporte, Skody spésobené nedodrzanim navodu na montéz alebo na zéklade neodbornej
inStalacie, nedodrzanim navodu na pouZzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie
alebo druh prudu), zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja ale-
bo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre
udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene
alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spdsobené padom), a taktiez
je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka predovsetkym akumulatorov, na ktoré
napriek tomu garantujeme zaru¢nu dobu 12 mesiacov. Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristro-
ji svojvol'ne uskutoénené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zagina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit
pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdfiov od zistenia nedostatku. Uplatnenie naro-
kov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyli¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k
predlZeniu zaru¢nej doby ani nedochadza na zéklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby
pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho
servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na
dole uvedenu adresu. Prilozte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom.
Prosim, starostlivo si preto uschovajte pokladni¢ny blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste
nam ¢o najpresnejsie dovod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dosta-
nete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zéaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.

Ohladne dielov podliehajucich opotrebeniu / spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmed-
zenia tejto zaruky podla zaruénych podmienok uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapvpa CbOTBETHOTO CHOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVaA He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepytowmm yaocToBepaeTca, YTO Cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye Npo 3a3HayeHy HUMHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepHaTa Coo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pvpeKTBaTa ¥ HOpMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Nass-/Trockensauger TH-VC 1820/1 S (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC

2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC [[12000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexv
[J2004/22/EC [ Annex VI
[11999/5/EC goisi:vzlnia‘saured L,,= dB (A); guaranteed L, = dB (A)
= H =cm

D 97/23/EC Notified Body:
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-2; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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